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         Robert har fundet et mystisk timeglas, der kan lede ham til en verden fuld af pirater. Men det er ikke ufarligt at omgive sig med blodtørstige pirater!

         I den ny verden møder Robert pigen Silva, der leder efter sin søster. Silvas søster holdes fanget af den frygtede Kaptajn Blodskæg. Men hvordan finder Robert og Silva Kaptajn Blodskæg og dermedSilvas søster?

          

         Sammen stjæler de et kort, der kan lede dem til Blodskæg. Under et farefuldt ophold i den hemmelige piratby, De tusind djævles by, møder de den gamle pirat Kaptajn Træben. Træben tilbyder Robert og Silva, at de kan sejle med ham nordpå.

          

         Børnene takker ja – og jagten på Kaptajn Blodskæg kan for alvor gå ind ...

      
   


   
      
         
            KAPITEL I

            Grotten

         

         1661 – Et sted i Caribien

          

         Ude fra havet lignede grottens åbning et grinende dødningehoved. Piratskibet bevægede sig lydløst gennem det blikstille vand. Solen var på vej ned over havet. Rødgule solstråler dansede i overfladen.

         ”Er du sikker på, vi kan sejle ind i grotten, kaptajn?” Skibsdrengen tog mod til sig og så på kaptajnen. ”Tror du, der er plads til skibet?”

         Kaptajnen sagde ikke noget, men stirrede bare på grottens åbning, der langsomt nærmede sig.

         Piratskibets kaptajn var af indiansk afstamning og en mand af yderst få ord. Hans ansigt var som hugget i granit. Huden på hans kinder lignede garvet læder. Og han manglede sit venstre øje, der var erstattet af en skinnende glaskugle. Ingen kendte hans rigtige navn, men mange kaldte ham for Glasøje.

          

         Grotten var en del af en lille klippeø omgivet af en spøgelsesagtig tåge af varmedis. Piratskibet gled ubesværet ind gennem den snævre åbning. Det blev mørkere. Sollyset havde svært ved at trænge ind i grotten. Vandet forvandlede sig fra lyseblåt til næsten sort. En fugtig kulde mødte skibets besætning. Alle tav og stirrede på det betagende syn, der mødte dem, mens grotten åbnede sig som en enorm kuppel af sten og klippestykker. Meterlange drypsten hang ned fra oven og lignede hugtænder på et rovdyr. Skibsdrengen måbede. Han havde tilbragt hele sit liv på havet, men han havde aldrig set noget lignende. Glasøje så ud over besætningen.

         ”Velkommen til Dødningegrotten!” råbte han. ”Vi går i land derovre.” Han pegede på en lille bred af småsten langs grottens ene væg. ”Alle mand går fra borde! Slaverne slæber skatten!”

         De trådte ned på den stenede bred. Fire hærdebrede slaver bar på en tung kiste. Skibsdrengen gik bag dem. Mørket sluttede stadig tættere. Drengen frøs. Han havde ikke den mindste lyst til at bevæge sig længere ind i grotten. Det dybe vand gav ham kuldegysninger. Udenfor – som var det lyde fra en anden verden – kunne han høre det skvulpende hav. Bare de snart var ude igen. Det eneste, han kunne trøste sig med, var, at han nu i det mindste vidste, hvorfor de var kommet: De skulle skjule skatten, som Glasøje havde stjålet fra et stort handelsskib. De skulle skjule den dybt inde i Dødningegrotten. Glasøje var nemlig overbevist om, at de blev forfulgt af Kaptajn Blodskæg, der mente, at skatten tilhørte ham.

          

         For at få fingre i skatten havde de måttet udkæmpe en grufuld kamp. Handelsskibet var bevæbnet til tænderne og indstillet på at kæmpe til sidste mand. Skibsdrengen gøs ved tanken om fangernes desperate skrig, da de blev smidt ud til hajerne langt, langt ude på det åbne hav. Men Glasøje havde jublet. Endelig var skatten hans!

         ”Denne vej!” brølede Glasøje. ”Skatten skal skjules i grottens inderste mørke. Helt derinde, hvor Kaptajn Blodskæg aldrig vil kunne finde den.”

          

         Det blev fortsat koldere. En sødlig stank af fugt, hav og råddenskab mødte dem. Enkelte planter slyngede sig langs grottens vægge. Skibsdrengen var omhyggelig med ikke at komme for tæt på planterne. De var hjemsted for edderkopper og andet kryb. Men allermest bange var han for payaindianerne, der efter sigende holdt til på øerne i området. Mon de også holdt til her i grotten?

         Payaindianerne var berygtede for deres grusomhed. De kendte ikke til nåde, og var man så uheldig at falde levende i hænderne på dem, kunne man se frem til en grufuld død, når man blev ofret til guderne. Men Glasøje havde forsikret besætningen om, at indianerne ikke holdt til i Dødningegrotten. Indianerne var bange for grotten. De troede, den var fuld af onde ånder.

         ”Videre!” Glasøje gennede ublidt sine folk fremad. Hans stemme lød ikke det mindste bekymret. Men noget i hans flakkende blik gjorde skibsdrengen utryg. Vidste kaptajnen noget, han ikke havde fortalt?

         ”Vi skal have begravet skatten i en fart!” råbte Glasøje. ”Vores forfølger kommer hele tiden nærmere. Om en time er her helt mørkt, og er vi ikke ude inden da, kommer vi til at tilbringe natten herinde i selskab med slanger og fugleedderkopper!”

          

         Endelig nåede de bunden af grotten. En stribe lys faldt ind gennem en sprække foroven og afslørede en fin lille bund af sand.

         ”Her skal skatten begraves!” Glasøje stak sin sabel dybt ned i sandet og så på den udmattede besætning. ”Og husk, at ingen ud over jer kender skattens skjulested. Skulle nogen få den idé at afsløre stedet, vil jeg jage forræderen langt ind i Helvede. Ikke et øjeblik vil jeg tøve med at skille forræderens hoved fra hans usle krop. Og hovedet vil blive sat på en stage i skibets forstævn til skræk og advarsel for enhver, der kommer på tværs af Glasøje!”

         Piratens ord rungede i den mørke grotte. Ingen sagde noget. Besætningen så bare på deres leder med tomme, udtryksløse øjne. Så gik slaverne i gang med at grave et dybt hul i sandet, som skatten kunne skjules i.

         ”Dybere!” brølede Glasøje. ”Dybere!”

          

         Skibsdrengen stod sammen med den øvrige besætning og så på.

         Pludselig lød der et øresønderrivende brag! Det kom helt uden varsel og fik grottens vægge til at skælve.

         ”Hvad var det?” råbte en af piraterne og så sig bange rundt. ”Hvad sker der?”

         ”Videre!” råbte Glasøje. ”Grav hullet dybere, og sænk skatten derned.” De udmattede slaver så sig frygtsomt rundt. Så fortsatte de.

         Braget kom igen. Denne gang endnu højere. Og det blev efterfulgt af et nyt brag. Og endnu et.

         ”Lad os komme ud!” Besætningen var rædselsslagen. ”Det er et jordskælv. Grotten kan styrte sammen. Guderne vil straffe os!”

         ”Videre, I uslinge!” brølede Glasøje, så spyttet stod ham om munden. ”Den første, der forlader grotten uden min tilladelse, får kappet hovedet af på stedet!” Han svingede sablen over sit hoved og så sig krigerisk rundt.

         Endelig sænkede slaverne skatten ned i hullet og dækkede den til med sand.

         ”Sådan,” grinede Glasøje. ”Og lad os så komme tilbage til ski ...”

         Mere nåede han ikke at sige. For i det samme druknede hans ord i høje brag og desperate dødsskrig, da det inderste af Dødningegrotten styrtede sammen over ham og hans arme besætning!

          

         Mændene var fortabte. Pludselig regnede det ned over dem med sten og klippestykker. Den eneste, der overlevede, var skibsdrengen. Han havnede i et lille hulrum og fandt efter en timelang udmattelseskamp vej ud i det fri gennem en sprække mellem de sammenstyrtede klipper. Men glæden var kort. For da han så sig rundt, frøs hans blod til is. Han var omringet af blodtørstige indianere! ”Payaer,” hviskede han for sig selv. ”Jeg er fortabt!”

      
   


            KAPITEL II

         
Fireflighter 3000
Danmark, nutiden 
 
”Typisk!”
Robert så sig rundt i værelset. Hvorfor kunne han ikke finde timeglasset? Hvordan kunne det bare forsvinde? Han havde ledt overalt. Men det var pist væk!
”Roooooobeeeert!” Mor råbte inde fra stuen. ”Hvad laver du?”
Robert svarede ikke. Det kunne godt være, hans mor var lidt småtosset, men hun havde i det mindste ret i én ting: Robert var uofficiel verdensmester i at rode på sit værelse. Det flød med ting og sager overalt. Computerspil, krøllet tøj, legetøj, han ikke legede med mere, cd’er, han aldrig hørte, tegneserier, bøger, dvd’er, en støvet King Kong-figur, han engang havde fået af sin onkel, underbukser, strømper, puslespil, plasticbolde, legoklodser. Der var ikke hoved og hale i noget som helst. Cd’erne lå inde mellem bøgerne, dvd’erne flød midt på gulvet, underbukserne lå på skrivebordet. For slet ikke at tale om væggene! De var plastret til med superhelteplakater. Spiderman, Supermand, De fantastiske Fire, Ben 10, Hulk og X-Men. Jo mere farvestrålende, jo bedre. Flere af dem hang skævt, men det bekymrede ikke Robert.
”Rooooooobeeert!” Mor blev ved.
”Ja! Kommer nu.” Robert rejste sig. Han vidste, at der ikke var noget at gøre. Når mor først var begyndt at råbe på ham – og det skete tit – blev hun ved, til han kom. Det nyttede ikke noget at lade, som om han ikke hørte hende. Så skrålede hun bare endnu højere. Hun burde være blevet operasangerinde!
 
Mor sad ovre i sofaen, da Robert kom ind i stuen.
”Hvad er det?” spurgte hun og holdt noget op i luften.
”Hvad?” sagde Robert.
”Det her.”
Robert trådte nærmere.
Mor studerede tingen. ”Det ligner et time ...”
Robert frøs på stedet. ”Et ... hva ... hvad?”
”Et gammelt timeglas. Hvorfor ser du så underlig ud? Du ligner én, der har set en marsmand på rulleskøjter!”
”Hvad? Nej, nej, det er bare ...” Robert gik i stå. Han havde en underlig fornemmelse i maven. Hvad nu, hvis mor kom til at vende glasset? Ville hun så også komme over i piratverdenen?
”Jeg fandt det inde på dit værelse. Altså, hvor I roder!”
”I? Hvad mener du?”
”Ja, Finn og dig. Se!” Hun holdt noget andet op. ”Den lå inde i soveværelset. Det er en medalje.”
”Gi’ mig lige ...” Robert kunne næsten ikke genkende sin egen stemme. Han gik nærmere.
”Er der noget galt?” Mor lød bekymret. ”Du ser så bleg ud. Er du syg?”
”Giv mig timeglasset!” Robert var nu helt henne ved hende. ”Nu!”
”Altså, Robert,” sagde mor strengt ”Hvad er der med dig? Hvorfor ser du sådan ud? Jeg kan næsten ikke kende din stemme.”
”GI’ MIG TIMEGLASSET!” Robert råbte så højt, at mor så helt forskrækket ud. Hans stemme var dyb og truende. Bagefter var der stille i stuen. Robert trak vejret tungt. Hvad gik der af ham? Han havde aldrig råbt så højt ad sin mor før.
Så begyndte mor pludselig at grine. Robert undrede sig. Han havde forventet, at hun ville blive vred, men af en eller anden grund grinede hun og holdt timeglasset om på ryggen.
”Niks. Du får det aldrig,” fnisede hun.
Robert stod som lammet, mens han bad til højere magter om, at mor ikke kom til at vende glasset.
”Sig be-be.”
”Hold nu op, mor. Kan du ikke bare give mig det timeglas?” Robert kæmpede for at styre sig.
”Sig be-be og drik et glas saftevand, mens du står på hovedet.” Mor var ved at omkomme af grin.
Robert opgav. Når hun var i det humør, var hun helt umulig at tale med. I stedet forsøgte han at få fat i glasset.
”Det er. snyd, hvis du kilder!” hvinede mor.
Robert fik fat i hendes hånd og prøvede at åbne den. Det lykkedes, og han stod med ... Finns medalje i hånden!
”Hjælp mig, Finn. Min søn kilder mig!” fnisede mor.
Først nu gik det op for Robert, at Finn netop var trådt ind i stuen.
”Nå, Robert. Er du klar til at komme ned og træne?”
Robert vendte sig om. Træne? Hvad mente Finn med det?
”Det nye skateboard,” smilede Finn og holdt skateboardet op. ”Vi skal da ned i gården og prøve det. Har du allerede glemt vores aftale?”
Robert sukkede. Hvorfor havde Finn købt det skateboard? Kunne han ikke få ind i hovedet, at Robert ikke kunne finde ud af at stå på skateboard?
På vej ud ad døren kunne Robert høre sin mor råbe: ”Jeg ved ikke, om det er noget, du leger med, Roberto, men jeg stiller det gamle timeglas ind på dit bord!”
 
Gården lå badet i solskin. Vasketøj hang og blafrede på et stativ i det ene hjørne. Alt åndede fred og idyl. Men Robert lod sig ikke narre. Han vidste kun alt for godt, at farerne lurede overalt i gården. Og særligt én – Konrad – gav ham kuldegysninger. Konrad var et par år ældre end Robert og gårdens ubestridte konge. Omkring ham var der et lille slæng af ondskabsfulde tjenere, der adlød hans mindste vink. Og Konrad hadede Robert!
”Hvad siger du så, Robert?” Finn så sig rundt i gården. ”Skal du prøve skateboardet?”
Robert sagde ikke noget. Han spejdede efter Konrad og hans venner.
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